
Байянг, город в несколько раз более массивный, чем Shattered Star City, казался огромной
крепостью на расстоянии, создавая первое впечатление, что она неприступна.

Это было похоже на спящего бегемота, и как только он по-настоящему проснулся, это
заставило бы всех повернуть головы.

Город Байян был не только несравненно огромным, в нем также закрепилось несколько
семейных сил, в то время как семья Гао была просто несопоставима по сравнению с ним, без
всякого сравнения.

В то же время, Байянг был и самым массовым городом в этом отдаленном уголке Южного
региона, так что пребывание в нем было вполне возможным для населения в сотни миллионов
человек.

После дня бега вокруг, Гао Пенг наконец-то увидел ворота этого огромного города, и хотя он
привык видеть всевозможные современные технологии, он все равно был поражен, увидев этот
один огромный город.

"Это потрясающе! Это как древний город, возможно, в тысячу раз более зрелищный!"

Когда Гао Пенг услышал, что здесь проходит конференция "Сотня сект", беспокойство в его
сердце уже было трудно удержать, поэтому он никого не приветствовал, вместо этого он тайно
вытекал сам.

Во всяком случае, с его силой, не было никого, кто мог бы остановить его, и он также знал, что
грандиозное мероприятие будет проходить здесь, и было определенно много сильных людей,
собравшихся здесь.

Это бы полностью удовлетворило его желание сделать так, чтобы все получилось.

........

"Этот младший брат, ты тоже пойдешь на конференцию "Сотня сект"?"

Подобно тому, как Гао Пенг вздыхает о городе Байян, голос, старый, как возраст, пришел сзади
него, и это внезапно вернуло его к своим чувствам.

Он повернулся, чтобы посмотреть, и за ним осталось пять человек.

Пожилой старик и четыре красивых мужчины и женщины, только одна из которых была
женщиной, придали ему свежий и безупречный вид, как будто он не был заражен миром.



Остальные трое были все мужчины, но по их одежде можно было сказать, что они должны быть
парчовым народом, и на их лицах было видно грядущее чувство превосходства.

Глядя на их взгляды, можно предположить, что они были здесь на конференции "Сотня сект".

"Точно". Гао Пенг ответил без всякой заинтересованности в том, чтобы попытаться
позаботиться о них.

Старик не остановился, его лицо показало намек на радость: "Отлично, раз уж мы все едем,
почему бы нам не поехать в город вместе! Просто так получилось, что о нем позаботились".

"Людей, приезжающих на конференцию "Сотня сект" на этот раз, должно быть, бесчисленное
множество, это редкое событие в Южном Домене, среди них определённо есть рыба и драконы,
так почему бы нам не Как насчет того, чтобы позаботиться друг о друге?"

Однако, прежде чем Гао Пенг смог заговорить, один из высоких и тонких торопливо
воскликнул: "Чжан Лао, зачем мы пригласили этого парня? Заходите? Разве это не понижает
наш класс, чтобы выглядеть как непосвященные засранцы?"

Двое других мужчин звонили одновременно. Просто позор для таких людей ходить с нами, и
разве это не делает нас недооцененными остальным миром?"

Лицо старика вспыхнуло от стыда и гнева, и он собирался отругать троих, так что
единственная женщина сказала: "Как ты мог так поступить? Какое тебе дело до чужой
одежды? Что касается того, что ты так сильно не любишь людей?"

Три вопроса, заданные женщине подряд, оставили трех мужчин безмолвными, и старик с
облегчением кивнул головой.

Только тогда старик вдруг посмотрел на Гао Пенга и сказал с извинениями на лице: "Извините,
они не хотели, они просто не совсем... Увидев мир, пожалуйста, не обращайте внимания на
младшего брата".
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